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64.  toistaa sitoutuvansa jatkamaan parlamentaarisen valvontaoikeuden kdyttdmistd Euroopan naapuruus-
politiikan tdytintdonpanossa ja myos kdymilld eurooppalaisen naapuruuden ja kumppanuuden vilinettd
koskevia sdannollisia keskusteluja komission kanssa; pitdd myonteisend komission ja Euroopan ulkosuhde-
hallinnon Euroopan naapuruuspolitiikan uudelleentarkastelua koskevia laajoja kuulemisia ja toivoo, ettd
komissio ja Euroopan ulkosuhdehallinto takaavat myds sen, ettd parlamenttia kuullaan tdysimittaisesti ja
jarjestelmallisesti relevanttien asiakirjojen, esimerkiksi Euroopan naapuruuspolitiikan toimintasuunnitelmien,
valmistelun yhteydessi; vaatii lisiksi antamaan parlamentille mahdollisuuden tutustua kaikkia parhaillaan
Euroopan naapuruuspolitiikan kumppanuusmaiden kanssa parhaillaan neuvoteltavia kansainvalisid sopimuk-
sia koskeviin valtuutuksiin SEUT-sopimuksen 218 artiklan 10 kohdan mukaisesti, jossa todetaan, ettd
parlamentille on tiedotettava valittomasti ja tdysimédraisesti menettelyn kaikissa vaiheissa;

65.  kehottaa puhemiestd vélittimdan tdmin paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapu-
heenjohtajalle | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, Euroopan ulkosuhdehal-
linnolle, jasenvaltioiden ja Euroopan naapuruuspolitiikan kohdemaiden hallituksille ja parlamenteille ja
Vilimeren unionin paasihteerille.

Seksuaalisen vikivallan kiytto Pohjois-Afrikan ja Lihi-idin konflikteissa
P7 TA(2011)0155

Euroopan parlamentin piitoslauselma 7. huhtikuuta 2011 seksuaalisen vikivallan kiytostd Pohjois-
Afrikan ja Lihi-idin konflikteissa

(2012/C 296 E/18)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 17. tammikuuta 2008 antamansa paitoslauselman tilanteesta Kongon demokraattisessa
tasavallassa ja raiskauksesta sotarikoksena (1),

— ottaa huomioon 26. marraskuuta 2009 antamansa pdatoslauselman naisiin kohdistuvan vikivallan pois-
tamisesta (?),

— ottaa huomioon 25. marraskuuta 2010 antamansa paitoslauselman YK:n turvallisuusneuvoston naisia,
rauhaa ja turvallisuutta kisittelevin pddtoslauselman 1325 (2000) kymmenvuotispdivastd (%),

— ottaa huomioon 17. helmikuuta 2011 Egyptin tilanteesta antamansa paitdslauselman (¥),

— ottaa huomioon 10. maaliskuuta 2011 antamansa padtoslauselman eteldisistd naapurimaista ja erityisesti
Libyasta (%),

— ottaa huomioon komission varapuhemichen | unionin ulkosuhteiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan Catherine Ashtonin Euroopan unionin puolesta antaman julkilausuman 25. marraskuuta 2010
vietettdvistd kansainvilisestd paivistd naisiin kohdistuvan vikivallan poistamiseksi,

— ottaa huomioon varapuhemiehen | unionin ulkosuhteiden ja turvallisuuspolitikan korkean edustajan
Catherine Ashtonin Euroopan unionin puolesta antaman julkilausuman kansainvilisestd naistenpdivastd
8. maaliskuuta 2011,

) EUVL C 41 E, 19.2.2009, s. 83.

()
(3 EUVL C 285 E, 21.10.2010, s. 53.

(%) Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2010)0439.
(%) Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2011)0064.
(°) Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2011)0095.
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— ottaa huomioon 10. joulukuuta 1948 annetun yleismaailmallisen ihmisoikeuksien julistuksen,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmat 1325 (2000) ja 1820 (2008) naisista,

rauhasta ja turvallisuudesta, sekd YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman naisiin ja lapsiin kohdis-
tuvasta seksuaalisesta vikivallasta aseellisissa konflikteissa,

ottaa huomioon, ettd YK:n paasihteeri nimitti maaliskuussa 2010 erityisedustajan kasittelemédn seksuaa-
lista vdkivaltaa konflikteissa ja ettd YK:lla on uusi tasa-arvojirjesto (UN Women),

ottaa huomioon EU:n suuntaviivat naisiin ja tyttoihin kohdistuvan vékivallan ja syrjinnin torjumiseksi ja
EU:n suuntaviivat lapsista aseellisissa konflikteissa,

ottaa huomioon 10. joulukuuta 1984 tehdyn, kidutuksen ja muun julman, epidinhimillisen tai halven-
tavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen sekd YK:n yleiskokouksessa 14. joulu-
kuuta 1974 annetun julistuksen 3318 lasten ja naisten suojelusta kriisitilanteissa ja aseellisissa konflik-
teissa ja erityisesti sen 4 kohdan, jossa vaaditaan tehokkaita toimia naisiin kohdistuvan vainon, kidu-
tuksen, vakivallan ja halventavan kohtelun torjumiseksi,

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeuksia ja erityisesti naisten oikeuksia koskevat
oikeudelliset valineet, kuten YK:n peruskirjan, ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen, kansalais-
oikeuksia ja poliittisia oikeuksia sekd taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevat kan-
sainviliset yleissopimukset, ihmisten kaupan ja toisten prostituutiosta hyotymisen tukahduttamista kos-
kevan yleissopimuksen, kaikkinaisen naisen syrjinnin poistamista koskevan yleissopimuksen ja sen
valinnaisen poytakirjan, kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai ran-
gaistuksen vastaisen yleissopimuksen, sekd pakolaisten oikeusasemaa koskevan vuonna 1951 tehdyn
yleissopimuksen,

ottaa huomioon muut naisiin kohdistuvaa vikivaltaa koskevat YK:n asiakirjat, kuten 25. kesikuuta 1993
ihmisoikeuksien maailmankonferenssissa hyvaksytyt Wienin julistuksen ja toimintaohjelman (A/CONF.
157/23) sekd naisiin kohdistuvan vikivallan poistamisesta 20. joulukuuta 1993 annetun julistuksen
(A/RES/48/104),

ottaa huomioon seuraavat YK:n yleiskokouksen antamat pddtoslauselmat: 12. joulukuuta 1997 rikosten
estamisestd ja rikosoikeudellisista toimista naisiin kohdistuvan vikivallan lopettamiseksi (A/RES/52/86),
18. joulukuuta 2002 tyostd naisiin kohdistuvien kunniarikosten poistamiseksi (A/RES/57/179) sekid
22. joulukuuta 2003 naisiin kohdistuvan perhevikivallan poistamisesta (A/RES/58/147),

ottaa huomioon neljannen naisten maailmankonferenssin 15. syyskuuta 1995 hyviksymin Pekingin
julistuksen ja toimintaohjelman sekd 18. toukokuuta 2000 antamansa paitoslauselman Pekingin julis-
tuksen ja toimintaohjelman seurannasta ('), 10. maaliskuuta 2005 antamansa paitoslauselman YK:n
neljannessd naisten maailmankonferenssissa hyvaksytyn toimintaohjelman seurannasta (%) (Peking +
10) ja 25. helmikuuta 2010 antamansa pditoslauselman aiheesta "Peking +15 — YK:n sukupuolten
vilisen tasa-arvon toimintaohjelma” (3),

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 19. joulukuuta 2006 antaman pddtdslauselman toimenpiteiden
tehostamisesta kaikenlaisen naisiin kohdistuvan vikivallan poistamiseksi (A/RES[61/143) sekd YK:n tur-
vallisuusneuvoston pddtoslauselmat 1325 ja 1820, jotka koskevat naisia, rauhaa ja turvallisuutta,

() EUVL C 59 E, 23.2.2001, s. 258.
() EUVL C 320 E, 15.12.2005, s. 247.
() EUVL C 348 E, 21.12.2010, s. 11.
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— ottaa huomioon vuonna 1998 hyviksytyn Kansainvilisen rikostuomioistuimen Rooman perussidannon
ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan, joissa raiskaus, seksuaalinen orjuus, pakkoprostituutio, pakkoraskaus,
pakkosterilisaatio tai muu yhtd torked seksuaalisen vikivallan muoto katsotaan rikoksiksi ihmisyyttd
vastaan ja sotarikoksiksi ja rinnastetaan ne kidutukseen ja vakaviin sotarikoksiin riippumatta siit,
tehddanko nditd tekoja jarjestelmallisesti tai ei kansainvalisissd tai kansallisissa selkkauksissa,

— ottaa huomioon tyojdrjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd naiset ovat osallistuneet aktiivisesti kansannousuihin, joilla pyritddn lisidmain
demokratiaa, oikeuksia ja vapauksia Pohjois-Afrikassa ja Lahi-iddssa,

B. ottaa huomioon, ettd Libyassa ja Egyptissd vallassa olevat hallinnot ovat turvautuneet seksuaaliseen
vikivaltaan osana nditd vallankumouksia ymparéivid konflikteja, kohdistaneet vikivallan erityisesti nai-
siin ja tehneet heistd suojattomia,

C. ottaa huomioon, ettd ilmeisesti seksuaalista vikivaltaa kdytetddn systemaattisesti naisten pelotteluun ja
hipaisyyn myos pakolaisleireilld ja ettd nyt syntynyt valtatyhjio saattaa johtaa naisten ja tyttojen
oikeuksien heikentymiseen,

D. ottaa huomioon, ettd libyalainen nainen Iman al-Obeidi, joka kertoi tripolilaisessa hotellissa toimittajille
sotilaiden joukkoraiskanneen ja pahoinpidelleen hinet, piditettiin tuntemattomassa paikassa 26. maa-
liskuuta 2011, ja ettd hdnen raiskauksesta syyttimansd miehet ovat haastaneet hinet oikeuteen kunni-
anloukkauksesta,

E. ottaa huomioon, ettd Egyptissi naispuoliset mielenosoittajat viittdvit, ettd sotilaat piirittivit heidat
Tahrir-aukiolla 9. maaliskuuta 2011 ja alistivat heiddt "neitsyystesteihin”, joiden yhteydessd heitd kidu-
tettiin, raiskattiin ja valokuvattiin miespuolisten sotilaiden ldsnd ollessa, ottaa huomioon, ettd egypti-
laisid naisia joutuu sotilastuomioistuinten eteen epaonnistuttuaan “neitsyystestissa” ja ettd joitakin naisia
on uhattu syyttdd prostituutiosta,

F. ottaa huomioon, ettd raiskaukset ja seksiorjuus osana laajamittaista ja systemaattista toimintaa on
tunnustettu Geneven yleissopimuksessa rikoksiksi ihmisyyttd vastaan ja sotarikoksiksi, joista on nos-
tettava syyte kansainvilisessd rikostuomioistuimessa; toteaa, ettd raiskaukset on nyt tunnustettu myos
joukkotuhonnaksi, jos niiden tarkoituksena on tuhota kohderyhmi osittain tai kokonaan; katsoo, ettd
unionin olisi tuettava toimia, joiden tarkoituksena on lopettaa naisiin ja lapsiin kohdistuviin rikoksiin
syyllistyneiden rankaisemattomuus,

G. ottaa huomioon, ettd aseellisten konfliktien on todettu aiheuttavan naisille suhteettoman suuria ja
yksilollisid seurauksia; ottaa huomioon, ettd naisten roolia rauhanrakentamisessa ja konfliktien ehkai-
syssd olisi lujitettava osallistumisen, torjumisen ja suojelemisen vilitykselld ja ettd naisia ja lapsia olisi
suojeltava paremmin sotatoimi- ja konfliktialueilla,

H. ottaa huomioon, ettd YK:n turvallisuusneuvoston pddtoslauselmien 1820, 1888, 1889 ja 1325 sitou-
musten tdytintoonpano on jokaisen YK:n jdsenvaltion yhteinen huolenaihe ja jaettu vastuu, olipa
kyseessd konfliktin osapuoli, lahjoittaja tai muu; katsoo, ettd tdssd suhteessa huomiota olisi kiinnitettdva
joulukuussa 2008 hyvaksyttyihin EU:n suuntaviivoihin naisiin kohdistuvasta vakivallasta ja EU:n suun-
taviivoihin lapsista aseellisissa konflikteissa sekd kaikenlaisen heihin kohdistuvan syrjinnin torjumisesta,
mitkd ldhettavit selkedn poliittisen signaalin siitd, ettd ndmd ovat EUlle ensiarvoisen tirkeitd asioita,
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1. kehottaa komissiota ja jasenvaltioiden hallituksia vastustamaan jyrkasti naisiin kohdistuvien seksuaa-
listen hyokkiysten ja pelottelun kayttdmistd ja vikivallan kohdistamista naisiin Libyassa ja Egyptissd;

2. tuomitsee jyrkasti Egyptin armeijan Tahrir-aukiolla piditetyille naismielenosoittajille suorittamat "neit-
syystestit”, ja pitdd titd kdytdntod tuomittavana, koska se on kidutuksen erds muoto; kehottaa Egyptin ylintd
sotilasneuvostoa toteuttamaan viipymattd toimia timan alentavan kohtelun lopettamiseksi ja varmistamaan,
ettd kaikille turvallisuusjoukoille ja armeijan joukoille ilmoitetaan selkedsti, ettd kidutusta ja muuta huonoa
kohtelua, kuten pakotettuja "neitsyystesteja” ei suvaita ja ettd kaikki tapaukset tutkitaan perinpohjaisesti;

3. kehottaa Egyptin viranomaisia toteuttamaan viipymittd toimia kidutuksen lopettamiseksi, tutkimaan
kaikki vdarinkdytokset rauhanomaisia mielenosoittajia kohtaan ja lopettamaan siviilien syyttdmisen sotilas-
tuomioistuimissa; kantaa erityistd huolta ihmisoikeusjirjestojen kertomista tapauksista, joissa lapsia on pi-
ditetty ja tuomittu sotilastuomioistuimissa;

4. suosittelee, ettd on jdrjestettdvd riippumaton tutkinta, ja tekoihin syylliset on asetettava vastuuseen;
katsoo, ettd erityisesti on tutkittava Muammar Gaddafin tekemdt rikokset kansainvilisen rikostuomioistui-
men Rooman perussddnnon ehtojen mukaisesti; toteaa, ettd kyseisistd teoista vastuussa olevat henkilot on
tuotava oikeuden eteen ja ettd ndistd védrinkdytoksistd ilmoittaneita urheita naisia on suojeltava kostotoim-
ilta;

5. korostaa, ettd jokaisella on oltava oikeus esittdd mielipiteensd maansa demokraattisesta tulevaisuudesta
ilman ettd joutuu pidatetyksi, kidutetuksi tai alistetuksi halventavaan ja syrjivadn kohteluun;

6.  katsoo vakaasti, ettd Pohjois-Afrikassa ja Lahi-iddssd meneillddn olevat muutokset vaikuttavat osaltaan
naisiin kohdistuvan syrjinndn loppumiseen ja siihen, ettd naiset osallistuvat tdysimédraisesti yhteiskuntaan
yhtaldisin oikeuksin miesten kanssa ja kaikkinaisen naisen syrjinndn poistamista koskevan YK:n yleissopi-
muksen mukaisesti;

7. korostaa, ettd naisten oikeudet on yleisesti turvattava ndiden yhteiskuntien uusissa demokraattisissa ja
oikeudellisissa rakenteissa;

8.  korostaa, ettd naisten asema vallankumouksissa ja demokratisointiprosesseissa olisi tunnustettava,
mutta painottaa silti, ettd naiset voivat joutua kohtaamaan tiettyja uhkia ja korostaa, ettd naisten oikeuksia
on tuettava ja puolustettava;

9. kehottaa EU:n jdsenvaltioita olemaan poliittisesti ja taloudellisesti aktiivisia ja edistimadn pitkalld
aikavililli YK:n turvallisuusneuvoston pddtoslauselman 1325 tdysimittaista tdytint6npanoa sekd perus-
tamaan siind tarkoitettuja Euroopan tason valvontalaitoksia ja -mekanismeja; kehottaa YK:ta huolehtimaan
paatoslauselman taytantoonpanosta kaikilla kansainvilisilld tasoilla;

10.  korostaa, ettd ihmisoikeustoimet on asetettava etusijalle Euroopan naapuruuspolitiikassa olennaisena
osana demokratisointiprosessia, ja tahdentdd, ettd EU:n on aktiivisesti jaettava kokemuksiaan tasa-arvopolitii-
kasta ja sukupuolisen vikivallan torjumisesta;

11.  korostaa, ettd miesten ja naisten tasa-arvoisuuden periaate on pantava tdytdntG0n ja tuettava erityis-
toimia, jotta Euroopan naapuruuspolitiikan kohdemaissa saadaan aikaan tehokas ja jirjestelmillinen suku-
puolten tasa-arvoa koskeva lihestymistapa; kehottaa hallituksia ja kansalaisyhteiskuntaa lisdédmadn naisten
sosiaalista osallistumista, mukaan luettuna lukutaidottomuuden torjuminen ja tyollisyyden ja taloudellisen
riippumattomuuden edistdminen, jotta varmistetaan, ettd naisten ldsndolo on merkittdva kaikilla tasoilla;
korostaa, ettd tasa-arvosta on tultava olennainen osa demokratisointiprosessia ja ettd naisten ja tyttGjen
koulutuksen olisi oltava painopistealue, johon koulutuksen lisiksi kuuluisi heiddn oikeuksiaan koskevan
tietoisuuden lisddminen;
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12.  kehottaa komission varapuheenjohtajaa | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkeaa edus-
tajaa, Euroopan ulkosuhdehallintoa ja komissiota asettamaan kontakteissa Euroopan naapuruuspolitiikan
eteldisten kohdemaiden kanssa etusijalle EU:n poliittiset prioriteetit, joita ovat kuolemanrangaistuksen pois-
taminen, ihmisoikeuksien, naisten ihmisoikeudet mukaan lukien, ja perusvapauksien kunnioittaminen ja
useiden kansainvilisen oikeuden vilineiden, muun muassa kansainvilisen rikostuomioistuimen Rooman
perussddnnon ja vuonna 1951 tehdyn pakolaisten oikeusasemaa koskevan yleissopimuksen, ratifiointi;

13.  pyytad puhemiestd vilittimddn timdn paatoslauselman neuvostolle, komissiolle sekd komission var-
apuheenjohtajalle | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle.

EIP:n vuosikertomus 2009
P7_TA(2011)0156

Euroopan parlamentin pé#itoslauselma 7. huhtikuuta 2011 Euroopan investointipankin
vuosikertomuksesta 2009 (2010/2248(INI))

(2012/C 296 E/19)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon EIP-ryhmin vuosikertomuksen 2009 (toimintakertomus ja yritysvastuu, tilinpaatosker-
tomus, tilastokertomus),

— ottaa huomioon 6. toukokuuta 2010 antamansa pddtoslauselman Euroopan investointipankin vuosiker-
tomuksesta 2008 (1),

— ottaa huomioon 25. maaliskuuta 2009 antamansa pditdslauselman Euroopan investointipankin ja Eu-
roopan jilleenrakennus- ja kehityspankin vuosikertomuksista 2007 (?),

— ottaa huomioon 16. kesikuuta 2010 antamansa paitoslauselman (}) Eurooppa 2020 -strategiasta,
— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 48 artiklan,

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnon sekd talousarvion valvontavaliokunnan
lausunnon (A7-0073/2011),

EIP:n uusi perussddnto

1. pitdd ilahduttavina Lissabonin sopimuksen tuomia muutoksia, jotka lisddvit EIP:n rahoitustoiminnan
joustavuutta ja sisaltdvdit muun muassa seuraavaa: padomaosuudet, jotka tdydentdvit pankin tavanomaisia
toimia, mahdollisuus tytiryhtididen ja muiden yksikoiden perustamiseen, ns. erityistoimien sddntelyyn ja
teknisen avun palvelujen laajempaan tarjoamiseen sekd tarkastuskomitean vahvistaminen;

2. muistuttaa Lissabonin sopimuksen tuomista muutoksista, joilla selvennetdin, mitd tavoitteita on EIP:n
kolmansissa maissa tarjoamalla rahoituksella, jolla on tuettava EUn kansainvilisen toiminnan yleisid peri-
aatteita, kuten maaratain Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan 5 kohdassa, ja jolla on tuettava
EU:n ulkoisen toiminnan tavoitteita, jotka esitetddn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklassa;

(1) EUVL C 81 E, 15.3.2011, s. 135.
(3 EUVL C 117 E, 6.5.2010, s. 147.
(%) Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2010)0223.
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